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Néavod k instalaci a obsluze

Vazeny zdkazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil vyrobek spolecnosti Indesit
Company, SpA.

PFi vybirani pfistroje peclivé zvaZte, jaké ¢innosti a funkce od pfistroje
pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjSim narokdm,
nemuze byt dvodem k reklamaci. Pfed prvnim pouzitim si pozorné
prectéte priloZzeny ¢esky navod, ktery dodava firma Indesit Company,
SpA ke svym dovazenym vyrobkdm a dusledné se jim Fidte. VeSkeré
vyrobky slouzi pro domaci pouziti. Pro profesionalni pouziti jsou urceny
vyrobky specializovanych vyrobcl. V3echny doklady o koupi a o
eventualnich opravach Vaseho vyrobku peclivé uschovejte pro
poskytnuti maximalné kvalitniho zaru¢niho i pozarucniho servisu.

Dodrzovani téchto zasad povede k Vasi spokojenosti. V pfipadé jejich
nerespektovani viak nemdzeme uznat pfipadnou reklamaci.
Doporucujeme Vam po dobu zaru¢ni lhaty uchovat pGvodni obaly k
vyrobku.

Nez budete kontaktovat servisni stfedisko, peclivé prostudujte navod
k obsluze a zaru¢ni podminky uvedené v zaru¢nim listé. Pokud bude
pfi opravé zjisténo, Ze zavada nespada do zaruky, uhradi vzniklé
naklady zakaznik.

Vazeny zakazniku ndvod, ktery jste obdrzel k naSemu vyrobku,
vychazi z vdeobecného navodu pro celou vyrobkovou fadu. Z tohoto
davodu muUze dojit k situaci, Zze nékteré funkce, ovlddaci prvky a
prisluSenstvi nejsou urceny pro Vas vyrobek. Dékujeme za pochopeni.

Pro zajisténi trvalé uUcinnosti a bezpecnosti tohoto zafizeni
doporucujeme:

e Obracejte se pouze na servisni stfedisko autorizované vyrobcem.
e Je nutné pouzivat pouze originalni nahradni dily.




Bezpecnost - dobré zvyky, které byste meéli dodrzovat

UPOZORNENI

Dukladné si prectéte tento navod, protoze jsou v ném uvedené
pokyny pro bezpecnou instalaci, pouzivani a udrzbu tohoto
zafizeni.

Tato chladnicka byla vyrobena ve shodé s mezinarodnimi
bezpecnostnimi predpisy a normami (EN60) a byla
ji udélena schvalovaci znacka (IMQ), kterd garantuje shodu s
bezpecnostnimi predpisy a normami. Toto zafizeni také vyhovuje
evropskym predpistm o odruseni (evropska smérnice 87/308-
02.06.89).

1. Toto zafizeni je navrZzeno pro provoz v mistnosti, v zadném
pfipadé nesmi byt instalovano ve venkovnim prostredi, ani kdyz
je chranéné stfechou. Je nebezpecné ponechat toto zafizeni
vystavené desti a povétrnostnim vlivim.

2. Toto zafizeni smi pouzivat pouze dospéla osoba pro ukladani
potravin v souladu s timto ndvodem k pouziti. V zadném pfipadé
nedovolte détem, aby toto zafizeni obsluhovaly, nebo dokonce
si s nim hraly apod.

3. Zbezpecnostnich ddvodd neobsluhujte toto zafizeni, mate-
li mokré ruce nebo nohy.

4. Pro pfipojeni tohoto zafizeni se nesmi pouzivat prodluzovaci
kabely a rozdvojky. Pokud délka sitového pfivodu nestaci pro
pfipojeni do vhodné zasuvky, obratte se na odborného
elektrikare. Pfiinstalaci se ubezpecte, Ze kabel sitového privodu
neni poskozen. Pokud chcete zafizeni instalovat mezi dvé
skiifiky, ujistéte se, Ze sitovy privod neni pfiskfipnuty ani na
ném nelezi tézké predméty.

Instalace

Aby byla zajisténa spravna funkce pfistroje a nizsi
spotfeba el. energie, je dllezité provést spravné
instalaci pfistroje.

Ventilace

Kompresor a kondenzor produkuji teplo, a proto je nutna
dostate¢na ventilace. Neni vhodné instalovat zafizeni do
mistnosti, kde nedochazi k dostatecné ventilaci. Zafizeni je
proto tfeba instalovat pouze do mistnosti s dvefmi a okny (pop¥.
francouzskymi okny), aby byla zajisténa spravna cirkulace
vzduchu. Mistnost by neméla byt prilis vihka.

Bé&hem instalace dbejte na to, aby nebyly zakryty ventila¢ni
praduchy zafizeni.

Aby byla zajisténa spravna ventilace, musi byt mezi vnéjSimi
sténami zafizeni a sténami prostor nejméné 10 cm.

Umistéte zarizeni dostatecné daleko od zdroju
tepla

Neumistujte zafizeni na mista, kde by bylo vystaveno pfimému
slune¢nimu zafeni, nebo Ucinklm zdrojd tepla, sporaku, kamen,
krbu, apod.

5. Chcete-li odpojit sitovy privod ze zasuvky, netahejte za
samotny kabel, ale vzdy uchopte sitovou vidlici.

6. Nedotykejte se vnitfnich chladicich elementd, zvlasté pokud
mate vihké ruce. Mohli byste se popalit nebo zranit.
Nevkladejte do Ust ledové kostky pravé vytazené z mraznicky,
protoze by se vdam mohli pfilepit k Ustlm a zpUsobit zranént.
7. Pred cisténim nebo Udrzbou vzdy odpojte pfistroj od sité
(vytazenim vidlice sitového pfivodu nebo vypnutim el. jistice v
domacnosti).

8. Pred odvozem nebo likvidaci starého zafizeni nikdy
nezapomerite rozlomit nebo odstranit pripadny zéamek, aby se
hrajici si déti nemohly ndhodou do pfistroje zavfit. | u nového
zafizeni se zamkem dbejte na to, aby se malé déti ndhodou
uvnitf nezavrely.

9. Jestlize Vase zafizeni spravné nepracuje, podivejte se
predtim, nez zavolate pracovnika servisu, do kapitoly “Resent
problém”, zda nemUzete dany problém vyresit sami. Nikdy
se vsak nepokousejte odstranit zavadu zasahovanim do
vnitfnich ¢asti zafizent.

10. Jestlize dojde k poskozeni sitového pfivodu, smi jej
vyménovat pouze autorizovany servis, protoze je k tomu
potfeba specialni naradi.

11. Nepouzivejte zadné elektrické spotfebice uvnitf zafizeni,
kromé téch, které jsou doporuceny vyrobcem.

12.Toto zafizeni mUze obsahovat plyn cyklopentan a mozna
také plyn R600a (izobutan) - proto je tfeba zafizeni pred
odvozem na skladku odpadu zabezpecit pred Unikem téchto
plynt. Proto kontaktujte pfislusnou organizaci, ktera se stara
0 odvoz a likvidaci odpadu v misté Vaseho bydlisté.

Elektrické pfipojeni a zemnéni

NeZ pfipojite zafizeni k siti, zkontrolujte, zda napéti sitové
zasuvky odpovida udajlim na typovém Stitku zafizenf (nachazf
se na zadni strané zafizeni). Trojpdlova zadsuvka musi byt
vybavena ochrannym kolikem a fadné uzemnéna podle platnych
pfedpist a norem. Pokud nenfi zasuvka vybavena ochrannym
kolikem a pfistroj fadné uzemneén, vyrobce se zika jakékoli
odpovédnosti za pfipadné Skody ¢i zranéni. NepouZivejte
adaptéry ani rozbocky zasuvek.

Umistéte pfistroj tak, abyste méli jednoduchy pfistup k
zasuvce, ke které je pfistroj pfipojen.

Prikon

Elektrickd zasuvka, ke které je zafizeni pfipojeno, musi byt
dostatecné dimenzovana na pozadovany pfikon, ktery je
uveden na typovém Stitku na zadni ¢asti mraznicky.




Blizsi pohled
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Q Otocny ovladac regulace teploty

Tento knoflik umoznuje nastaveni vnitini teploty
mrazni¢ky nastavenim do poZadované polohy. Jsou
moZna nasledujici nastavent:

- 1: minimalni chlad
- 4: maximalni chlad
- Super: Rychlé zmrazovani

Otocenim knofliku z polohy “1” do polohy “4" muzete
sniZit teplotu.

Nastaveni na Super (rozsviti se zluta kontrolka “B" )
pouZijte jen kdyZ chcete zmrazit Cerstvé potraviny.
Jakmile jsou zmrazeny, vratte knoflik na normaln{
nastaveni (mezi 2 a 3).
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Kontrolka rychlého Super zmrazovani )Xe

Tato zlutad kontrolka bude svitit, kdyz je knoflik “A"
v poloze Super.

Kontrolka napajeni QN

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz pfipojite zafizeni k
elektrické siti a kdyz zafizeni pracuje spravneé.

Vystrazna kontrolka @

Jestlize tato Cervend kontrolka bude svitit delsi dobu,
znamena to, Zze mraznicka nefunguje spravné a teplota
je prilis vysoka. (Zavolejte servisni stfedisko.)

Tato vystrazna kontrolka se maze kratce rozsvécet na
kratkou dobu, kdyz:

a) viko zUstane delsi dobu oteviené (pfi vyjimani a
vkladani potravin).

b) Knoflik ,A" je nastaven do polohy, Super”.

V téchto dvou pfipadech neznamena rozsviceni vystrazné
kontrolky néjakou poruchu mraznicky.

Osvétleni (Nékteré modely nejsou osvétlenim
vybaveny.)

Kos
Nozicky/kolecka

Odtokovy systém odtaté vody pri rozmrazovani
mraznicky

Ventila¢ni mfizka




Priprava zarizeni

Po zapojeni mraznicky do zasuvky se rozsviti zelena kontrolka
“C" a Cervenad kontrolka “D". Otocte ovlada¢ ,A" do polohy
Super. (rozsviti se Zlutd kontrolka ,,B”). Kdyz zhasne cervena
kontrolka “D", otocte ovlada¢ ,,A” do polohy mezi 2 a 3.
(Zluta kontrolka LED ,,B" zhasne)

Od této chvile mlzete zafizeni zacit pouzivat.

POZNAMKA

Nastavte ovlada¢ termostatu do stfedni polohy.
Zabezpecite tak optimalni chod zafizeni a usetfite
elektrickou energii.

Ukladani a optimalni vyuziti mraznicky

Tipy pro zmrazovani

- Nikdy nezmrazujte jiz jednou rozmrazené potraviny, ani
¢astecné rozmrazené. Jednou rozmrazeny pokrm uvarte a pak
bud snézte (béhem 24 hodin), nebo znovu zmrazte.

- Pokyny k pfipravé a baleni potravin pro zmrazovani
najdete ve specialni pfirucce.

- Pro optimalni vysledky pfi zmrazovani a rozmrazovani potravin
doporucujeme zmrazovat malé porce. To vam zajisti rychlé a
rovnomeérné zmrazeni. Na baleni by mél byt zfetelné vyznacen
obsah a datum zmrazen!.

- Nikdy nezmrazujte vice potravin (uvedené v kg), nez je
maximalni mnozstvi, uvedené na typovém Stitku na zadnim
panelu mraznicky.

- Pfed zmrazovani potravin se ujistéte, Ze nesviti Cervend
kontrolka. Nastavte knoflik ,A” na pozici Super (rozsviti se
Zluta kontrolka ,C"). Pak umistéte cerstvé pokrmy, které
chcete zmrazit, do nejhlubsi ¢asti mraznicky a dbejte na to,
aby se nedotykaly jiz dfive zmrazenych pokrmd, ale chladiciho
povrchu stén. Vysledna kvalita zavisi na rychlosti, s jakou byly
Cerstvé pokrmy zmrazeny. Proto doporucujeme nastavit knoflik
termostatu na Super 24 hodin pfed tim, nez budete vkladat
Cerstvé pokrmy urcené ke zmrazeni. To je nezbytné zvlasté
v pfipadé, Ze budete vkladat velké mnoZstvi potravin (az
maximalni kapacitu uvedenou na typovém Stitku).

- Béhem procesu zmrazovani neotvirejte viko mraznicky.

- VloZite-li do mraznicky velké mnozstvi Cerstvych potravin
najednou, mUze se zvysit teplota uvnitf mraznicky (rozsviti se
Cervend kontrolka). Toto je pouze docasné a neovlivni to stav
jiz zmrazenych potravin.

- Po 24 hodinach jsou cerstvé potraviny zmrazené. Otocte
knoflik ,A” do normalni polohy.

Upozornéni: Nezapomerite knoflik vratit do normalni polohy,
jinak byste zbytecné plytvali elektrickou energii.

- V pripadé vypadku el. proudu nebo jiné zavadé neotvirejte
viko mraznic¢ky. Tim se udrzi nizka teplota uvnitt, takze pokrmy
budou konzervovany jesté nejméné 20 hodin.

- Do mraznic¢ky neddvejte plné lahve, protoze tekutiny pfi
zmrznuti zvétsi objem a ldhev by mohla prasknout (pamatuijte,
Ze tekutiny pfi mrznuti zvétsuji svdj objem).

Ukladanf{

Pro uklddani zmrazenych potravin nenastavujte knoflik
termostatu nastaven( teploty na hodnoty nizsi nez 1, bez ohledu
na teplotu v mistnosti, kde se mrazni¢ka nachazi. Pri okolni
teploté do 25°C-27°C nastavte knoflik termostatu mezi 1 a 2,
pfi teploté do 32°C nastavte knoflik mezi 2 a 3.

Drzte se pokynt na obalech zmrazenych potravin. Pokud nejsou
Zadné uvedeny, neskladujte potraviny v mraznicce déle nez 3
meésice od data nakupu.

Pri nakupu zmrazenych potravin se ujistéte, Ze byly skladovany
pfi spravné teploté a Ze jejich obal je neporuseny. Pfi nakupu
zmrazenych potravin je nejlépe je prepravovat ve specidlnich
obalech nebo taskach, které udrzuji chlad. Pak je ihned vloZte
do mraznicky.

Jestlize je obal vihky nebo vybouleny (neprimérené nafouknuty),
nebyla potravina pravdépodobné uloZena pfi odpovidajici teploté
a mdze byt znehodnocena.




Rady pro usporu energie

- Instalujte zafizenf sprdvné

To znamena, Ze pfistroj musi byt umistén v dostate¢né
vzdalenosti od tepelnych zdrojd, stranou pfimého slune¢niho
zareni a v dobre ventilované mistnosti.

- Sprévné nastavenf teploty

Nastavte knoflik termostatu mraznicky do stfedni polohy. Pokud
nastavite velmi nizkou teplotu, zvysi se spotfeba elektrického
proudu a nijak se neprodlouzi trvanlivost potravin.

- Zavirejte viko
Otvirejte viko pouze v pfipadé nutnosti. Pokazdé, kdyz viko
otevrete, unikne vétsina studeného vzduchu. Aby se obnovila

Udrzba a péée o zafizeni

Pfed jakymkoli ¢isténim odpojte zafizenfi od sité (vytaZzenim
vidlice ze zdsuvky nebo vypnutim jistiCe v byté).

Odmrazovani

Vystraha: Dejte pozor, abyste neposkodili chladici okruhy
mraznicky.

Cas od ¢asu odstrafujte vzniklou namrazu v mraznicce.
NepouZzivejte pfitom mechanické nastroje ani kovové pfedméty
na urychleni procesu odmrazovani nebo odstrafiovani namrazy,
nebot by mohlo dojit k propichnuti chladiciho okruhu a tim k
neopravitelnému poskozeni mraznicky. Pouzivejte jen nastroje
doporucené vyrobcem.

Abyste mraznicku Uplné odmrazili (coz byste méli udélat jednou
az dvakrat ro¢né), odpojte mraznicku od sité a nechejte viko
oteviené, az vdechna namraza odtaje.

Mrazni¢ka je vybavena systémem pro odtok tajici vody pfi
odmrazovani. Jednoduse umistéte nadobku podle obrazku 1 a
2.

Chcete-li odmrazovani urychlit, mazete dovnitf zafizeni poloZit
jednu nebo vice nadob s teplou vodou.

Pfi odmrazovani zabalte potraviny do nékolika vrstev papiru a
uloZte je na chladném misté. JelikoZ se jejich teplota prece jen
zvysi a jejich zivotnost se tim zkrati, je nejlépe je co nejdfive
zkonzumovat.

Obr.1

Obr. 2

spravna teplota, musi se motor rozbéhnout a spotfebovava se
energie.

- Kontrolujte tésnéni vika
Udrzujte tésnéni vika v cistoté a dobrém stavu, aby pevné
doléhalo a nemohl unikat chladny vzduch.

- Zabrarite tvorbé ndmrazy
Kontrolujte stény mraznicky, zda se netvofi namraza. Pokud
by byla vrstva ndmrazy byla pfilis silnd, ihned mraznicku

odmrazte (viz Udrzba a péce o zafizeni)

Cisténi a udrzba

Vnitfek mraznicky pravidelné cistéte, vzdy po odmrazeni
mraznicky. Na Cisténi zafizeni pouzivejte pouze vodu a roztok
sody bikarbony. Nepouzivejte brusné Cistici prostfedky,
chemikalie, rozpoustédla apod. Po vycisténi vytfete vnitiek
mraznicky Cistou vodou a peclivé ji vysuste.

Po vycisténi zafizeni ho zapnéte, viz pokyny v kapitole “Pfiprava
zafizeni”.

Vyména Zarovky osvétleni.

Pri vyméné Zarovky osvétleni vnitfniho prostoru mraznicky,
nejprve odpojte pfistroj od sité. Sejméte kryt zarovky umistény
na vnitini strané vika tak, Ze stlacite krajni konce krytu (obr.
3). Pak vyménte vadnou zdrovku za novou s maximalnim
vykonem 15 W.

Nebudete-li zafizeni pouzivat

Pokud nebudete mrazni¢ku dlouhou dobu pouzivat (napf.
béhem letnich prazdnin), vytahnéte sitovou vidlici ze sitové
zasuvky a mrazni¢ku Uplné odmrazte a vycistéte. Viko
ponechejte vzdy oteviené, jinak by mohlo dojit k tvorbé plisni
¢i zapachu.

Obr. 3




Reseni problémi

Zelend kontrolka nesviti

Zkontrolujte:

e zda je pristroj napajen elektrickym proudem
e zda je zapnut jistic domovniho rozvodu

Cervena vystrazna kontrolka stdle sviti
Zkontrolujte:

e zda je viko dobre zaviené a neni poskozeno tésnéni
e nebylo viko pfilis ¢asto otevirano

e zda je spravné nastaven knoflik termostatu

e zda neni pfilis ndmrazy na sténdch mraznicky

Motor trvale bézi

Zkontrolujte:

e zda nesviti Zluta kontrolka (nastaveni na trvaly chod)
e zda je termostat sprdvné nastaven

Zafizeni je pfilis hlu¢né

Zkontrolujte:

e zda je mraznicka v naprosto vodorovné poloze

e zda neni zafizeni umisténo mezi dvéma skfifikami nebo
zarizenimi, které rezonuiji, a tak vznika hluk

e hluk je zplUsobeny chladicim plynem, ktery se objevuje, i
kdyz kompresor nebézi (to je zcela normalni)

Opatreni a rady

Recyklace

e Obaly: Respektujte mistni pfedpisy pro zachazeni
s pouzitymi obalovymi materialy, patfi do tfidéného odpadu
a nasledné jsou recyklovany.

Likvidace a nakladani se starymi elektrickymi
spotiebici

e Direktiva EU 2002/96/EC o zachazeni s pouzitymi elektrickymi
a elektronickymi zarizenimi (WEEE) definuje postupy zpétného
odbéru a nasledného zpracovani (recyklace) vdech pouzitych
elektrozarizeni, kterych se spotfebitelé rozhodli zbavit a
zakazuje, aby staré domaci spotfebice byly likvidovany v
netfidéném komunalnim odpadu. Staré spotfebice musi byt
shromazdovany oddélené s pozadavkem na jejich
nejoptimalnéjsi vyuziti a recyklaci a zamezeni vlivu na lidské
zdravi a Zivotni prostiedi. Symbol "preskrtnuté popelnice",

uvedeny na vyrobcich, fika spotrebiteli, Ze tento
pouzity vyrobek po skonceni Zivotnosti NESMI byt

mmm  0dloZen do smésného komunainiho odpadu.

Pokud vsak i po provedeni kontroly zafizeni nepracuje spravné
a problém dal trva, obratte se na mistni servisni stfedisko a
uvedte nasleduijici Udaje: o jakou zdvadu se jednd, typ pfistroje
(Mod.) a vyrobni ¢islo (S/N) uvedené na typovém stitku na
zadnf strané mraznicky (viz pfiklad na obrazku nize).

C f Ly
( mod. RG 2330 J T ] cod. 93139180000 ( S/N 704211801

\i. 240,V- [ r/ Hz | 150 w| an|Fuse A;%Max 1=/

Total 340 75| | | | [Freez capacCiass
Gross Gross Net | Gross Poder de Cong | Clase N
Bruto Bruto Util Bruto

Brut Brut Utile Brut kg/24h 4,0 Classe
Compr. Test Pressure

syst | 134a HIGH-235

Kompr. | kg 0,000 |P-S4-Low 140

Made in ltaly 13918

Nikdy nepouZivejte sluZzeb neautorizovanych servisnich
technikd a trvejte na pouZiti origindinich nahradnich dila.

Hodnota hlucnosti zafizenf je 41 dBA.

Informace o zpétném odbéru a nasledné likvidaci pouzitych
elektrozafizeni vam poskytnou vsichni prodejci
elektrospotrebicl a vase obecni Urady. Informace naleznete
také na internetovych strankach vyrobcl elektrospotrebicd,
obecnich Gradt a samozfejmeé Ministerstva zivotniho prostredi.

Il DodrZenim doporuceni a informaci o zachazeni se starymi
vyrobky aktivné podpofite ochranu zdravi a Zivotniho prostred,
odevzddanim starych vyrobkt na mistech zpétného odbéru
vyloucite mozZnost poskozeni zdravi a Zivotniho prostredi
nebezpecnymi latkami obsazenymi v nékterych vyrobcich 11!




Servisni modra linka: 810 800 023

Indesit Company Ceska s.r.o.
Lihovarska 1060/12

190 00 Praha 9, Ceska republika
www.indesit.cz

www.ariston.cz

Indesit Company, SpA

Via Aristide Merloni, 47 - 60044 Fabriano
tel. (0732) 6611 - Italy
www.indesitcompany.com
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